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Alle Ausflüge und Links findest du auch unter 
www.eiger-grindelwald.ch/ausfluege

All excursions and links can be found here  
www.eiger-grindelwald.ch/en/excursions



Wetterhorn Trail | T2
Am Fusse des Wetterhorns schlängelt sich der Trail über 
verschneite Wiesen und Wälder. Ein Rundwanderweg 
vom Hotel Wetterhorn / Oberer Gletscher mit fantasti-
schem Ausblick auf das Wintersportgebiet First und zur 
Grossen Scheidegg. Tipp: Schneeschuhe mitnehmen!

At the bottom of the Wetterhorn, the trail winds its way 
across snow-covered meadows and forests. A circular 
trail from the Hotel Wetterhorn / Upper Glacier with 
fantastic views of the First winter sports area and the 
Grosse Scheidegg. Tip: Take snowshoes with you!

Bussalp – Bort  | T2
Abwechslungsreicher Winterwanderweg am Sonnen-
hang von Bussalp über das Rasthysi nach Bort – herrli-
che Aussicht geniessen mit Blick auf Grindelwalds Haus-
berg, dem Wetterhorn. Tipp: Perfekt auch zum Schlitteln 
geeignet! 

Varied winter hiking trail on the sunny slope from Bus-
salp via Rasthysi to Bort – enjoy the magnificent view of 
Grindelwald’s local mountain, the Wetterhorn. Tip: Also 
perfect for sledging!

First – Bachalpsee – Waldspitz – Bort  | T3
Grandiose Aussicht auf das Alpen Bergpanorama! Ausgangs-
punkt der Winterwanderung ist die Bergstation First, nach 
leichtem Auf und Ab gelangt man zum verschneiten Bach- 
alpsee. Über weisse Alpwiesen geht es hinab in eine Talsenke 
zum Bachläger, für eine kleine Pause lädt das Berggasthaus 
Waldspitz ein. Durch den Wald nach Nodhalten erreicht man 
schliesslich die Gondelbahn-Mittelstation Bort. Tipp: Wer den 
Schlitten dabei hat, kann vom Bachalpsee nach Bort runter 
schlitteln!  

Magnificent views of the Alpine mountain panorama! The 
starting point of this winter hike is the First mountain station. 
After a gentle up and down, you reach the snow-covered 
“Bachalpsee” lake. The trail descends across white alpine 
meadows into a valley basin to Bachläger, where the Wald-
spitz mountain restaurant invites you to take a short break. 
Through the forest to Nodhalten, you finally reach the Bort 
gondola middle station. Tip: If you have a toboggan with 
you, you can sledge down from Bachalpsee to Bort!

Eigergletscher – Kleine Scheidegg –  
Alpiglen – Brandegg – Grund | T3
Jungfrau Eiger Run – von Eigergletscher nach Grindel-
wald Grund präsentiert sich auf gut 13 km eine vielfäl-
tige Schlittelsafari. Hoch geht es mit dem Eiger Express 
auf 2320 m ü. M. – danach erwartet dich eine abwechs-
lungsreiche Abfahrt mit Bergpanorama! Tipp: Wie wäre 
es mit einer kleinen Pause auf der Kleinen Scheidegg in 
der Chaletbar? 

Jungfrau Eiger Run – from the Eiger Glacier to Grindel-
wald Grund, a varied sledging safari is presented over 
13 km. The Eiger Express takes you up to 2320 m above 
sea level – then a varied descent with a mountain pano-
rama awaits you! Tip: How about a little break on Kleine 
Scheidegg in the chalet bar?

Männlichen – Holenstein (Nr. 61) | T2
Der Männlichen bietet neben imposanter Aussicht auch 
rasante Schlittelabfahrten. Während der Fahrt geniesst 
man einen tollen Ausblick über das Grindelwaldtal und 
die Bergkette vom Eiger bis Wetterhorn. Tipp: Je nach 
Lust und Laune kann man sich so oft man will mit der 
Gondel wieder hoch zum Gipfel tragen lassen.

The Männlichen o�ers impressive views as well as rapid to-
boggan runs. During the run, you can enjoy a fantastic view 
over the Grindelwald valley and the mountain range from 
the Eiger to the Wetterhorn. Tip: Depending on your mood, 
you can take the gondola back up to the summit as often as 
you like.

Eiger Lodge Grill·Bar 
Chillige Lounge-Atmosphäre direkt neben der Eiger 
Lodge und an der Lütschine, mit Grill, kühlen & heissen 
Drinks. Die Aussicht direkt unter der Eiger Nordwand 
ist einzigartig! Tipp: Direkt neben der Talabfahrt beim 
Terminal gelegen – perfekter Ausklang für dein Après-
Ski- oder Mountain-Adventure!

Chilled lounge atmosphere right next to the Eiger Lodge 
and next to the “Lütschine” (river), with barbecue, cool 
& hot drinks. The view directly below the north face of 
the Eiger is unique! Tip: Located right next to the valley 
descent at the terminal – the perfect ending to your 
après-ski or mountain adventure!

Bergrestaurant Alpiglen
Das Bergrestaurant Alpiglen verwöhnt mit lokalen Spe-
zialitäten; ein idealer Ausgangspunkt für Winter-Wan-
derungen mit besonderem Highlight direkt unter dem 
Eiger. Für Ski- und Schlittelprofis liegt das Restaurant 
direkt an der Piste. Tipp: Erlebe hier das Nachtschlitteln 
auf dem «Eiger Run»!

Mountain Restaurant Alpiglen
The Alpiglen mountain restaurant serves local specialties; 
an ideal starting point for winter hikes at the foot of the 
mount Eiger as a particular highlight. For skiing and to-
bogganing pros, the restaurant is right on the slope. Tip: 
Experience night sledging here on the “Eiger Run”!

Berggasthaus Waldspitz
Das rustikale Berggasthaus Waldspitz mit seinem traumhaf-
ten Panorama liegt hoch über Grindelwald. Im gemütlichen 
Stübli oder auf der Sonnenterrasse ist hier Verwöhnung mit 
lokalen Spezialitäten angesagt. Tipp: Lege doch auf deinem 
Schlittel- oder Wanderabenteuer von Bachalpsee bis Bort 
bei diesem Berggasthaus eine kurze Pause ein.

Mountain Inn Waldspitz
The rustic Waldspitz mountain inn with its fantastic pan-
orama lies high above Grindelwald. Indulge in local spe-
cialties in the cosy “Stübli” or on the sun terrace. Tip: Take 
a break at the mountain restaurant on your sledging or 
hiking adventure from Bachalpsee to Bort.

Rasthysi Beizli
Herziges Beizli mit Charme und kleinen Köstlichkeiten von 
Rolf mit viel Liebe zubereitet. Mitten im Märchen-Wald mit 
Aussicht auf die Eiger Nordwand – gemütlicher Abstecher,  
ob beim Wandern oder beim Schlitteln!

Rasthysi Pub
Hearty pub with charm and small delicacies prepared 
with love by Rolf. In the middle of the fairytale forest 
with a view of the north face of the Eiger – a cozy  
excursion, whether hiking or sledging!

Alpwäg Beizli
Gemütliches Pistenbeizli am Alpwäg, direkt an der Talab-
fahrt Piste 22 im Firstgebiet in Grindelwald. Einfach und 
gemütlich mit traumhafter Bergkulisse und hofeigenen 
Produkten. P.S.: Die Eltern von unserer Junior-Teamleade-
rin in der Eiger Lodge, Martina, führen dieses Pistenbeizli!

Alpwäg Pub 

Cozy, small restaurant near the slope at the Alpwäg, di-
rectly on the valley run 22 in the First area in Grindelwald. 
Simple and cozy with a fantastic mountain backdrop 
and home-made products. P.S.: The parents of our Junior 
Teamleader at the Eiger Lodge, Martina, run this small 
pub next to the slope!

Eiger Bänkli | T1
Gönn dir eine kleine Auszeit auf unserem Eiger Bänkli  
in der Brunniweid. 

Eiger Bench | T1 
Treat yourself to a little break on our Eiger bench in  
the Brunniweid.

Bachläger | T3
Für Liebhaber stiller Landschaften – die malerische 
Moorlandschaft führt hin zu einem Wasserfall, darunter 
der Bachläger. Brauchst du eine Pause? Dann unbedingt 
beim Bergrestaurant Waldspitz einkehren!

For lovers of tranquil landscapes – the picturesque 
marsh leads to a waterfall, with the Bachläger below. 
Need a break? Then make sure you stop o� at the 
“Waldspitz” mountain restaurant!

Bänkli Bort – Bussalp | T2
Die Wanderung, welche vorbei an Alphütten und Waldlich-
tungen führt, eignet sich für Jung und Alt. Als besonderen 
Kraftort ist das Bänkli nach dem Tunnel, kurz vor dem  
Rasthysi zu finden. Einfach Innehalten, Ausruhen und das 
Bergpanorama geniessen. 

Bench Bort – Bussalp | T2
The hike, which passes alpine huts and forest clearings, 
is suitable for young and old. The bench after the tunnel, 
just before the Rasthysi, is a special place of power. Simply 
pause, rest and enjoy the mountain panorama.

Locherboden-Bänkli | T1
Die Locherbodenstrasse eignet sich als kleiner Rundweg  
zwischen dem Dorfzentrum und dem Gletschercamping 
direkt an der Lütschine mit Blick auf das Wetterhorn und dem 
Mettenberg. Leichte Wanderung um Grindelwald zu erkunden.

Locherboden Bench | T1
The Locherbodenstrasse is a short circular route  
between the village center and the glacier campsite 
directly on the “Lütschine” (river) with views of the  
Wetterhorn and the Mettenberg. An easy hike to  
explore Grindelwald.

Anggistalden | T2
Entlang der Dorfstrasse geht es Richtung Stutz, zu Fuss 
oder mit dem Bus. Entdecke die schneebedeckte Land-
schaft. Tipp: Besuche das «Lädeli uf em Stutz» für lokale 
Produkte. 

Head towards Stutz along the village road, either on 
foot or by bus, and discover the snow-covered land-
scape. Tip: visit the ‘Lädeli uf em Stutz’ for local  
products.
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Schwierigkeitsgrade Wanderungen
T1: Wandern, leichter Talweg
T2: Bergwandern, einfacher Bergweg
T3: Bergwandern, mittelschwerer Bergweg
T4: Alpinwandern, schwerer Bergweg

Di�culty levels hikes
T1: Hiking, easy valley trail
T2: Mountain hiking, easy mountain trail
T3: Mountain hiking, moderately di�cult
T4: Alpine hiking, di�cult mountain trail


